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CONGRATULATIONS ON YOUR
PURCHASE OF THE SHIATSU
FOOT MASSAGER.

Please read all instructions and warnings prior to use. Keep
this sheet as it contains important information for
future reference.
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\ POWER ADAPTER

-03-

FCC STATEMENT

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.
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GETTING STARTED

Air Compressing Roller Speed

1. Place the foot massager on a hard, flat surface next to a
chair of your choosing.

2. Connect the foot massager into a wall outlet.

3. Slide your feet into the massager and turn it on.

4. Turn heat on or off by pressing the Heat Button.

5. Important: Press the Air Compressing Button to find a
compression comfort level (low, medium, high). Start with
low setting and move your way up.

6. Set Roller Speed (low, medium, high)

7. Choose a Timer (15, 20, 30 min)

8. Use the Mode Button to choose from 3 different presets.
Mode 1: Combination of low air compressing and low
speed. Mode 2: Combination of medium air compressing
and medium speed. Mode 3: Combination of high air

compressing and high speed.

9. Enjoy!
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FEATURES

® Vibrating massage for sore or tense feet
® Independent heat function

® Air compression

CARE INSTRUCTIONS

® The removable foot covers can be unzipped and
hand washed.

® Unplug massager and wipe with a damp cloth then allow
to air-dry fully. Do not use detergent or soap when cleaning.

® Do not submerge foot massager in water.
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To reduce the risk of electric shock, always unplug
this appliance from the electrical outlet immediately
after using and before cleaning.

Due to continuous product improvements, the pictures on
this manual may differ slightly from the actual product.

Model #ES- VM29

El Suvon® name and logo are trademarks or registered
trademarks. All rights reserved

For technical support, please contact us.

You can always contact the customer service of Bol.com
or via the sales page of El Suvon.
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SAFETY WARNINGS

PLEASE READ BEFORE USE

® Not a children's item. Keep out of the reach of children.

® Do not use this item if you are pregnant or have an injury or illness.
Consult your physician if you have a medical condition that may
prevent safe use of this item.

® Do not use attachments of any kind other than those that may be included.
® Do not fall asleep while using.

® Do not leave this item unattended when it is plugged in.

® Always allow item to cool if it becomes too hot.

® Never operate under blankets where air opening may be blocked. b
Excessive heat can occur and cause fire, electric shock,
or injury to persons.

® Do not expose to extreme temperatures or moisture.
® Keep away from sources of water and heated surfaces.
® Never touch the power plug with wet hands.

® Do not carry this item by its cord.

® Forindoor use only.

® Thoroughly inspect products before every use. If the product appears
worn, frayed/splintered, cracked, or broken in any manner, discontinue
use and discard immediately.
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GEFELICITEERD MET UW
AANKOOP VAN HET SHIATSU
VOETMASSAGEAPPARAAT

Lees alle instructies en waarschuwingen voor gebruik.
Bewaar dit blad aangezien het belangrijke informatie
bevat voor toekomstig gebruik.
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FCC VERKLARING

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels.
Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en

2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief
interferentie die ongewenste werking kan veroorzaken.

OPMERKING: Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met
de beperkingen voor een digitaal apparaat van klasse B, overeenkomstig deel
15 van de FCC-voorschriften. Deze beperkingen zijn bedoeld om redelijke
bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie bij installatie in een
woonomgeving. Dit apparaat genereert en gebruikt radiofrequentie-energie
en kan deze uitstralen. Als het apparaat niet volgens de instructies wordt
geinstalleerd en gebruikt, kan het schadelijke interferentie veroorzaken in
radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen storing zal optreden
in een bepaalde installatie. Als deze apparatuur schadelijke interferentie
veroorzaakt in radio- of televisieontvangst, hetgeen kan worden vastgesteld
door de apparatuur uit- en in te schakelen, wordt de gebruiker aangemoedigd
te proberen de interferentie te corrigeren door middel van een of meer van

de volgende maatregelen:

- Heroriénteer of verplaats de ontvangstantenne.
- Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

- Sluit het apparaat aan op een stopcontact van een ander
circuit dan dat waarop de ontvanger is aangesloten.

- Raadpleeg de dealer of een ervaren radio/tv technicus voor hulp.

WAARSCHUWING: Wijzigingen of modificaties aan dit apparaat die niet
uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de
naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om het apparaat te
bedienen ongeldig maken.
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Luchtcompressie Snelheid rol

Modus

Aan/Uit

1. Plaats het voetmassageapparaat op een harde, viakke
ondergrond naast een stoel van uw keuze.

2. Sluit het voetmassageapparaat aan op een stopcontact.
3. Schuif uw voeten in het massageapparaat en zet het aan.
4. Zet de warmte aan of uit door op de warmteknop te drukken.

5. Belangrijk: Druk op de luchtcompressieknop om een
compressiecomfortniveau te vinden (laag, medium, hoog).
Begin met de lage stand en ga naar boven.

6. Stel de rollersnelheid in (laag, medium, hoog)
7. Kies een timer (12, 20, 30 min)

8. Gebruik de mode knop om te kiezen uit 3 verschillende .
presets. Mode 1: Combinatie van lage luchtcompressie en
lage snelheid. Mode 2: Combinatie van medium
luchtcompressie en medium snelheid. Mode 3:

Combinatie van hoge luchtcompressie en hoge snelheid.

9. Veel plezier!
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® Vibrerende massage voor gevoelige of gespannen voeten
® Onafhankelijke warmtefunctie

® Luchtcompressie

ONDERHOUDSINSTRUCTIE s

® De afneembare voethoezen kunnen worden los geritst
en met de hand gewassen.

® Haal de stekker uit het stopcontact, veeg ze af met een
vochtige doek en laat ze volledig aan de lucht drogen.
Gebruik geen afwasmiddel of zeep voor het reinigen.

® Dompel het voetmassageapparaat niet onder in water.
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GEVAAR

Om het risico van een elektrische schok te
verminderen, altijd onmiddellijk na gebruik en voor het
schoonmaken de stekker uit het stopcontact halen.

Door voortdurende productverbeteringen kunnen de
afbeeldingen in deze handleiding enigszins afwijken van
het daadwerkelijke product.

Model #ES- VM29

El Suvon® naam en logo zijn handelsmerken of gedeponeerde
handelsmerken. Alle rechten voorbehouden

Voor technische ondersteuning kunt u met ons contact
opnemen.

U kunt altijd contact opnemen met de klantenservies van
Bol.com of via de verkooppagina van El Suvon.
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VEILLIGHEIDSWAARSCHUWINGEN
LEES VOOR GEBRUIK

® Geen kinderartikel. Buiten bereik van kinderen bewaren.

® Gebruik dit artikel niet als u zwanger bent of een verwonding of ziekte
heeft. Raadpleeg uw arts als u een medische aandoening hebt die
een veilig gebruik van dit product kan verhinderen.

® Gebruik geen andere hulpstukken dan die welke eventueel
zijn bijgesloten.

® Val niet in slaap tijdens het gebruik.

® Laat dit product niet onbeheerd achter wanneer het is
aangesloten op het stopcontact.

® Laat het apparaat altijd afkoelen als het te heet wordt.

Gebruik het nooit onder dekens waar de luchtopening N
geblokkeerd kan zijn. Overmatige hitte kan leiden tot brand,
elektrische schokken of verwondingen van personen.

Niet blootstellen aan extreme temperaturen of vocht.

Blijf uit de buurt van waterbronnen en verwarmde oppervlakken.
Raak de stekker nooit met natte handen aan.

Draag dit product niet aan het snoer.

Draag dit product niet aan het snoer.

Alleen voor gebruik binnenshuis.

Inspecteer de producten grondig voor elk gebruik. Als het product
versleten, gerafeld/splintert, gebarsten of op een andere manier
gebroken lijkt, staak dan het gebruik en gooi het onmiddellijk weg.
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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH
ZUM KAUF DES SHIATSU-
FUSSMASSAGEGERATS

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch alle Anweisungen und
Warnhinweise. Bewahren Sie dieses Blatt auf, da es wichtige
Informationen zum spateren Nachschlagen enthalt.
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FCC-ERKLARUNG

Dieses Gerat erftillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Die Nutzung unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerdt darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und

2. dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren,
einschlieBlich Interferenzen, die einen unerwtinschten Betrieb
verursachen kénnen.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur
ein digitales Gerat der Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese
Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen
schadliche Stérungen in einer Wohnanlage bieten. Dieses Gerat erzeugt und
verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht
gemal3 den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche
Stérungen des Funkverkehrs verursachen. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemaR den
Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des
Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei
einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat
den Radio- oder Fernsehempfang stort, was durch Aus- und Einschalten des
Geréts festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérung
durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie.
- VergréRRern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfanger.

- Schliefen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die nicht mit dem
Stromkreis verbunden ist, an den der Empfanger angeschlossen ist.

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-
/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

WARNUNG: Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht
ausdrticklich von der fir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen
Stelle genehmigt wurden, kénnen dazu fuhren, dass der Benutzer die
Berechtigung zum Betrieb des Geréts verliert.
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TE SCHRITTE

Luftkompression Rollgeschwindigkeit
Zeitschaltuhr

Ein/Aus

1. Stellen Sie das FuBmassagegerat auf eine harte, flache
Unterlage neben einen Stuhl Ihrer Wahl..

2. Schlie3en Sie das FuBmassagegerat an eine Steckdose an.

Schieben Sie Ihre FiiBe in das Massagegerat und schalten Sie
esein.

4. Schalten Sie die Heizung durch Drilicken der Heiztaste
ein oder aus.

5. Wichtig: Driicken Sie die Taste fir die Luftkompression,
um eine komfortable Kompressionsstufe (niedrig, mittel,
hoch) zu finden. Beginnen Sie mit der niedrigen Einstellung
und steigern Sie diese.

6. Einstellen der Walzengeschwindigkeit (niedrig, mittel, hoch)
7. Wahlen Sie einen Timer (12, 20, 30 Minuten)

8. Verwenden Sie die Modus-Taste, um zwischen 3
verschiedenen Voreinstellungen zu wahlen. Modus 1:
Kombination aus geringer Luftkompression und niedriger
Geschwindigkeit. Modus 2: Kombination aus mittlerer

Luftkompression und mittlerer Geschwindigkeit. Modus 3: .

Kombination aus hoher Luftkompression und hoher
Geschwindigkeit.

9. Viel Spaf!
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FEATURES

® Vibrationsmassage fiir empfindliche oder verspannte Fii3e
® Unabhangige Warmefunktion
® Luftkompression

WARTUNGSANWEISUNG o,

® Die abnehmbaren FuBiiberziige konnen ausgezogen und
von Hand gewaschen werden.

® Ziehen Sie den Netzstecker, wischen Sie sie mit einem
feuchten Tuch ab und lassen Sie sie vollstéandig an der Luft
trocknen. Verwenden Sie zur Reinigung kein Splmittel
oder Seife.

® Tauchen Sie das FuBmassagegerat nicht in Wasser ein.
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Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern,
ziehen Sie nach dem Gebrauch und vor der
Reinigung immer den Netzstecker.

Aufgrund standiger Produktverbesserungen kénnen die
Abbildungen in diesem Handbuch leicht vom
tatsachlichen Produkt abweichen.

Model #ES- VM29

Der Name und das Logo von El Suvon® sind Marken oder
eingetragene Marken. Alle Rechte vorbehalten
Fiir technische Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an uns.

Sie kdnnen sich jederzeit an den Kundendienst von Amazon
oder Uber die Verkaufsseite von El Suvon wenden.
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SICHERHEITSHINWEISE
VOR GEBRAUCH LESEN

® Kein Artikel fur Kinder. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

® \erwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Sie schwanger sind oder wenn
Sie eine Verletzung oder Krankheit haben. Konsultieren Sie lhren Arzt,
wenn Sie an einer Krankheit leiden, die die sichere Verwendung dieses
Produkts verhindern kénnte.

® Verwenden Sie keine anderen als die mitgelieferten Anhinge.
® Schlafen Sie wahrend der Anwendung nicht ein.

® Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es
eingesteckt ist.

® Lassen Sie das Gerat immer abkiihlen, wenn es zu hei3 wird.

® Verwenden Sie das Gerat niemals unter Decken, wo die Beluftung
blockiert werden kénnte. Ubermaf3ige Hitze kann zu Branden,
elektrischen Schlagen oder Verletzungen von Personen fihren.

® Setzen Sie es keinen extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit aus.
® Halten Sie sich von Wasserquellen und erhitzten Oberflachen fern.
® Fassen Sie den Stecker niemals mit nassen Handen an.

® Tragen Sie das Gerat nicht an seinem Kabel.

® Nur zur Verwendung in Innenrdumen.

® Uberpriifen Sie die Produkte vor jedem Gebrauch griindlich. Wenn das
Produkt abgenutzt, ausgefranst, gesplittert, rissig oder in irgendeiner
Weise gebrochen ist, verwenden Sie es nicht weiter und entsorgen
Sie es sofort.
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